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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE

Direction régionale et interdépartementale
de I'environnement et de ’énergie

Unité territoriale de Seine-et-Marme

Arrété préfectoral n® 2012 DRIEE/UT77/007
actualisant les prescriptions technigues applicables
A la société SEAQUIST CLOSURES FRANCE: 4 POINCY,:

Le Préfet de Seine-et-Marne
Chevalier de la L.égion d’hotineur,

Vu la partie législative du Code de Penvironnement, Livre V, Titre 1T relatif aux installations classées pour la
protection de I’enwronnement et notamment son article L. 512—20

Vu l'arrété préfectoral n° 02 DAI 21C 211 du 12 juillet 2002 autorisani la société SEAQUIST CLOSURES
FRANCE a exercé ses activités sur la commune de POINCY;

Vu l'arrété du 14/01/00 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2661 (Transformation de
polymeres [matieres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)

Vu l'arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres (mati¢res
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime- de
l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2662 de la nomenc!ature des installations classées pour la
protection de tenwronnement

Vu l'arrété du 13/12/04 relatif aux prescriptions génératesr'appiicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a déclaration ~sous la rubrique n° 2921 Installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air,

Vu PParrété préfectoral n® 11!PCAD/214 du 02 septembre 2011 donnant déiégatton de signature 3 Monsieur
Bernard DOROSZCZUK, Directeur régional et interdépartemental de Penvironnement et de Pénergie d’lle-
de-France,

Vu [larrété n° 2011 DRIEE IdF 39 du 24 novembre 2011 portant subdélégation de signature,




Vu la demande déposée par la société SEAQUIST CLOSURES FRANCE, par courrier daté du 22 septembre
2011, en appiication de l'article. R512-33 du Code de I'Environnement, indiquant sa volonté de modifier son
stockage extérieur en structure modulaire de type chapiteau et d'augmenter sa surface de stockage,

Vu le rapport de synthése du 22 octobre 2008 EF ECTIS France — LNE relatif 4 Putilisation des enveloppes
en polyester enduit dans le cadre des entrepots de type 1510,

Vu le rapport du Directeur régional et interdépartemental de I’environnement et de I’énergie d'lle-de-France
n° E2/11-2561 du 26 octobre 2011 consécutif 2 une demande de modification;

Vu "avis émis par le Conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
en séance du 15 décembre 2011,

Vu le projet d’arrété notifié par courrier daté du 03 janviér 2012 ala Société SEAQUIST CLOSURES
FRANCE, '

Vu I’ébsence d’observation formulée pér la société SEAQUIST CLOSURES FRANCE (Cf courriel daté du 09
janvier 2012), ) .

Considérant que I'installation de stockage de polymeres reléve du régime de Penregistrement suite la
modification de la nomenclature des installations classces intervenue par Décret n°Décret n° 2010-367 du
13/04/10, '

Considérant que l'arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de
polymeres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du
régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2662 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement et notamment son annexe [l sont applicables aux installations existantes,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1ER - Exploitant titulaire de Pautorisation

La société SEAQUIST CLOSURES FRANCE située 44, avenue de Meaux & POINCY (77470) dont le siégge
social se sifue 44, avenue de Meaux 4 POINCY (7Y7470) appartenant au groupe APTARGROUP est
autorisée & poursuivre ses activités, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété.

L'arrété préfectoral n° 02 DAI 2 1C 221 du 12 juillet 2002 est abrogé et remplacé par le présent arrété.




ARTICLE 1.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Numéros . - .
rubriques Intitule Caractéristiques | Régime Remarques
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
Slastoméres, résines et adhésifs synthétiques)
{transformation de} : 01 g
1- Par des procédés exigeant des conditions )
2661 particulieres de température ou de pression A
(extrusion, injection, moulage, segmentation &
chaud, densification, etc.), la quantité de
matiére susceptible d'étre traitée étant :
a) Supérieure ou égale & 10 1
' Capacité de
Polymeres (matiéres plastiques, caoutchoucs,f ~ Stockage:
-|blastoméres, résines et adhésifs synthétiques)l_  en 6 silos pour
{stockage de). un total ?::ie
2662 Le volume susceptible d'étre stocké étant . 600m E
. : 3
" |2. Supérisur ou égal & 1 000 m® mais inférieurr  de 3500 m en
3 40 000 m* , chapiteau
Refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d’air (installations de) :
2921-2 , - . D
2. Lorsque Finstallation est du type « circuit
primaire fermé »
Installation de compression fonctionnant & des| -
‘pressions qffectitves s;gl;_)érietuc;esg 1 é) Pa et Capacité de
20 | comprmamtonuieanidestudes | Tstckage | Ko
ques - = 704 KW ‘
la puissance absorbée étant supérieure a
10 MW
Accumulateurs (ateliers de charge d') .
- . . ‘ . La puissance :
2025 La puissance maximale de courant continl Imaximale présente NC

utilisable pour cette opération éant supérieure
a 50 kw

est de 23 kW

A = Autorisation ; D = Déclaration ; C = soumis a controle

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 2 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utifisation ou a feur voisinage,
et de nature 3 entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 3 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & f'occasion de toute modification notable telle que
prévue 2 larticle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des

3 .




vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 4 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 5 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 6 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol {'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet-dans le mois
qui suit ia prise en charge de I'exploitant.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant ef, il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue,
l'adresse de son sit¢ge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 7 - CESSATION D’ACTIVITE
Au moins trois mois avant la mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét.

La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de l'exploitation, Ia mise en
séeurité du site, Ces mesures comportent notamment

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangere‘ux, ef, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'acces au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'expiosion ;
la surveiltance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a 'article L 511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R §12-39-2 et R 512-39-3 du code de fenvironnement.

En application de IParticle L 512-6-1 du code de Penvironnemant, ['état dans lequel devra é&tre remis le site 4
son arrét définitif sera de type industriel.

ARTICLE 8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectéraf sont prises sans préjudice des autres légisiations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code ¢ivil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Las droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

“ARTICLE 9~ DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS ™~ =~~~

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par Pexploitant. '




ARTICLE 10- INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant a Inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

ARTICLE 11 - DROIT DES TIERS (ARTiCLE R512-39 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT)
Une copie de 'arrété complémentaire est déposée en mairie et peut y étre consultee.

Un extrait du présent arrété énumérant notarnment les prescriptions auxquelies installation est soumise, est
affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; proces-verbal de ’accomplissement de ces
formalités est dressé par les soins du maire.

" Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans Pinstallation par les soins du bénéficiaire de
IPautorisation.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département. '

ARTICLE 12 - DELAI ET VOIES DE RECOURS (ARTICLE L514-6 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT)

La présente décision peut étre déférée devant le tribunal administratif uniquement (Tribunal Administratif de
Melun —~ 43 rue du Général de Gaulte — 77000 MELUN :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od les
dits actes leur ont &té notifiés,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de P'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5611-1 dans un délai d’un an 4 compter de la publication ou de
Paffichage de ces décisions. Toutefois, -si la mise en service de linstallation n’est pas intervenue six
molis aprés la publication ou Paffichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a
Pexpiration d*une période de six mois aprés cette mise en service,

- les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n*ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement 2 P'affichage ou a la publication de Parrété autorisant
I’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1876 article 69 VI) “ le permis de construire et l'acte de vente, a des tiers, de
biens fonciers et immobiliers doivent, le cas échéant mentionner explicitement les servitudes afférentes
instituées en application de l'article L 421-8 du Code de 'Urbanisme ”.




ARTICLE 13

Le Secrétaire général de la Préfecturs,

Le Sous-Préfet de Meaux,

Le Maire de POINCY,

Le Directeur réglonal et interdépartemental de Penvironnement et de I'énergie d'lle-de-France & Parls,

Le Chef de P'unité territoriale de Seine-et-Marne de la Direction régionale et interdépartementale de
Penvironnement et de I’énergie d’lle-de-France a Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer F'exécution du présent arrété dont une copie sera

notifiée & la Société SEAQUIST CLOSURES FRANCE, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait & Melun, le 10 janvier 2012

Pour ampiiation,

Pour Je Préfet L.e Préfef, ‘
L ar déteati Pour le Préfet et par délégation,
el par doped 'Dnj , : Le directeur empéché,

Le Chef de I'Unité Territoriale
de Seine-et-Marne,

signé
Claude POINSOT

DESTINATAIRES :
- Société SEAQUIST CLOSURES FRANCE,
- M. le Préfet de Seine-et-Marne (DCSE),
- M. le Préfet de Seine-et-Marne (SIDPC),
- M. le Sous-préfet de Meaux,
- M, le Maire de POINCY, .
- M. le Directeur Départemental des Territoires (SEPR),
- M. le Directewr Départemental des Services d’Incendie et de Secours,
- M. le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de Santé,
- M. le Directeur Régional et Interdépariemental de I’Envirormement et de ’Energie d’He-de-France & Paris,
- M. le Chef de FUnité Territoriale de la Direction Régionale et Interdépartementale de UEnvironnement et de
PEnergie d’Ile-de-France 4 Savigny-le-Temple.




Annexe | - Prescriptions générales applicables

1, DiISPOSTHONS FENEIAIES ..eot.inreceeeeie etttk sk b R b bbb b 9
[.1. Conformité des instaliations (§1.1 de VAM du 15 aveil 200100 Lo 9
1.2. Dossier installations classées (§1.2 de FAM du 15 avril 20E0) .o..ouvnnrerimermirnircesimesnssmseesssesssssesssssssssess 9
1.3, Surveillance de IeXplofAtion. ... 9
o, COMIOIE Q8 0TS v ovveeterrevssrereeeeeeeceeeeseesstas e ssasssentarasesssesesesscseescascaseeba b bS8 £ e RR s b r e e A A b e R et e m b et b e TR0 9.
1.5. Entrainement des poussitres ou de boue (§1.3 de PAM du 15 avril 20010) .o 9
1.6. Propreté de I'installation (§2.4.3 —annexe 1 de FAM du 15 avril 2010) oo 10
1.7. Intégration dans le paysage (§1.4 de I' AM A 15 aVEIL Z0T0) 00 crcscsrmecn et 10

2. EXPIOHBHON . .1oevctsstitiese s it et mre st semeemebebecs b 18 s bbb a2 n 2 e R e R TR T4 e gL 4T E OB R st e 10
2.1. Stockages (§2.11 —annexe 1 de 'AM du 14 janvier 2000) ..o 10
2.2. Surveillance du stockage (§2.4.8 — annexe I de FAM du 15 avril 2010) i 14
2.5. Matidres dangereuses (§2.4.2 — annexe I de FAM du 15 avril 20T0) .o 10
2.6. Travaux (§2.4.4 —amnexe T de FAM du 15 avril 20100 10
2.7. Consignes d'exploitation (§2.4.5 — annexe I de I'AM du 15 avril 2010} 11
2.8 Vérification périodique et maintenance des équipements (§2.4.6 —annexe I de 'AM du 15 avril 2010) ..ccve.ee. tH
2.9, Brilage (§2.3.3 —annexe 1 de FAM du 15 avrit 2010} .o 11
2. 10, SEALTONTBIMEAL .evevvireiirereii e e st sesrrreeesresnesie i aessaesesaeasermesber 44 rabod s 128 a0 aE P b e e e R aR S e bR Eaee oAb e LA bbb eb v b E b as s e as i
2.11, Réserves de produifs ....ooeerrvernrennees OO OO OUOUUTEO PRIV PRY 13

3, RISQUES ovorvreeeeerereeieeinee e eeeeeeereea s bt 2ot en e ees bttt b et SRR e At 1
3.1. Implantation (§2.1 de I'AM du 14 janvier 2000) ... erenreneeatesteseettabet bt b e e ea e g oot e et rme s s b e nan i1
3.2, ACCESSIDITIEE «ooovviviiees i veeevtevresacr e ete et et een e e neem e e s eee s e e e sabe s are s Snameae s ea a4 Ee L ab e R e e b e s e eSS e e bs b n b 12

3.2.1. Aecessibilité an site (§2.2.1 de PAM du 15 avril Z0T0) e i2
3.2.2. Accessibilité des engins a proximité de 'installation (§2.5 de FAM du 15 awril 2010) .................................. 12
3.2.3. Etablissement du dispositif hydraulique depuis I6s engins ... 12
B3, COMISITIICEION ©enee ettt ctrenessetesseress et er e s emsesmasesbesbassas s s saeesbeamessssbeaat s s sa s b om e b v a b s sRe A e b e rRn e R e s am e R e b g o T g et s meamnande b eaba e 12
1.3.1. Siructure des bétiments (§2.4 de FAM du 14 janvier 2000) ..o 12
3.3.2. Cellules (§2.2.7 de FAM dit 15 avril 2010) i 14
3.3,3. Cantonnement et désenfumage (§2.2.8 —annexe I de 'AM du 15 avril 2010) e, 14
3,34 SEOCKARE 1 ST10 ../ 1eorrivveeeeissresssssssssseesssesssessoeessses bess bbbt rer om0 14
3.3.5. SYSIEMES A ABLECION e ovvevoieeerrcrims ettt et ces st s s 14
3.3.6. Prévention du risque d'explosion (§2.2.11 — annexe 1 de 'AM du 15 avril 2010).... SRRSO bt
3.3.7. Installations éleciriques, éclairage et chauffage (§2.7 - annexe 1 de 'AM du 14 janwea 2000) ..................... 15
3.3.8. Mise & 18 te112 des SQUUPOIIETIS ..oveu it et crmae et bbb e e s en bbb e e 15
3.3.9. Eclairage artificiel et chauffage des locaux (§2.12 — annexe 1 de YAM du 14 janvier 2000} oooooviicirnnnen. 15
3.3.10. Moyens de lutte contre l'incendie (§2.2.14 — annexe 1 de 'AM du 15 aviil 2010) i 15
3.3.11. Cuvettes de rétention (§2.2.15 —annexe 1 de FAM du 15 aviil 2000} e 16
3.3.12. Rétention des aires el 10caux de Iavail.. ..o ettt st 16
3.3.13. REIENTION dBS BAWX INCERGES ..voneiieeiriverisiareieressris e ce e st satsba s siba s s se s e e 542 se et s e 4ot e b e b b e e e b e p e resna 17
3.3.14 Résean de collecte (§5.3 — annexe 1 de FAM du 14 janvier 2000 ..o 17
3.4. Recensement des potentiels de dangers (§2.3 — annexe I de FAM du 15 avril 2010}, 17
3.4.1. Connaissance des produits, tiquetage (§2.3.1 — annexe 1 de 'AM du 15 avril 2010} oo 17
3.4.2. Btat des stocks (§2.3.2 —annexe 1 de PAM du 15 avril 2010) ..o 17
3.4.3. Localisation des risques (§2.3.3 —annexe I de I'AM du 15 avril 2000)..cirooercenecinccnriinrrienniennsens 17
T U U OO U U SUU DU PO PO S FP ST UP TSP R PR PR SR LR PR 18
4.1. Plan des réseaux (§3.1 —annexe T de 'AM du 15 aviil 2010) 18
4.2, Préldvements (§5.1 —amnexe I de YAM du 14 janvier 2010 18
4.3, Consomimation (§5.2 — annexe T de TAM du 14 jJanvier 2010) ..ot 18
4.4, Tnterdiction des rejets en nappe (§5.6 — annexe | de TAM du 14 janvier 2010) ..o, v 18
4.5, Prévention des pollutions accidentelles (§5.7 — annexe 1 de FAM du 14 janvier 2010) ..o 18
4.6. Epandage (§5.8 — annexe I de 'AM du 14 janvier ZOL0T vt er st r et b et I8
4.7, EOtretien €F SUTVEITANICE ..oveeiiiiieviiriersertraeseece oo ettes e s amsiaeatanseeesesssesemeree s e seabesas bebe b S rba s s e st b e b e s st s b ara s 18
4.8. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets (§3.3 —annexe I de 'AM du 15 avril 2010 19
4.9, Eaux pluviales (§3.4 - annexe 1 de TAM du 15 aviil 2010} .cc.voiniiins s 19 -
4:10-Eaux domestiques (§3.5—amexe T de TAM du-15 avril 201 0)ueiiniins S O o1 8
5. Déchets (§4 —amnexe T de FAM du 15 avitl 20100 e ereenre e 19
T B €701 721 110 OO O U SO U UUUPP PP [T 19
5.2, SEOCKALZE AES GECIEIS ... vcececeeteeeieeererericer s ec e ab bbb s em e s bbb b A b LSS b 19
5.3, EIINUINATTON 088 BECIELS o eeeiiveerriressrcreseteeeeeeesesbesoesissesreas s ess ot esasem b e st she s s s 2 es esbobem s b b S A Re LS e a b e b er e sbnaa s em e st e s s e ranbn s 20
6. Bruit et vibrations (§5 —annexe I de FAM du 15 avril 2010}, 20
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0.3, VIDEBHONS 1ottt it sas st st b b a e84 1 242214t 81ttt reennenenon B 21
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1. Dispositions générales

1.1. Conformité des instalations (§1.1 de I'AM du {5 avril 2010)

Les installations et leurs annexes, ohjet du présent arrété, sont disposées, aménagées et explontées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposes par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur. :

1.2, Dossier installations classées (§1.2 de PAM due 15 avril 2010)
L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'awtorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
[égislation relative aux installations classées pour la protection-de ’environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents doivent &tre tenus 4 la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum ; - '

ptans de loccalisation des moyéns d’intervention et de secours, des réseaux internes A ’établissement
(eaux, dlectricits, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et engins au sein de
Pentreprise, et de situation des stockages de produits dangereux ;

consignes de sécurité et consignes d’exploitation ;

suivis des prélevements d*eau, des moyens de traitement des divers rejets et des déchets (registres
re]atlfs a la gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels}.

L'ensemble de ces documents est tenu 2 la disposition de Vinspection des mstallations classées. Leur mise
4 jour est constamment assurée et datée. :

1.3. Surveillance de l'explbitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée
par fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans finstallation.

1.4. Contrdile de Pacceés
Les personnes étrangéres a Fétablissement ne doivent pas avoir un accés libre aux instalfations. De plus, en
I'absence de personnel d'exploitation, cet accés est interdit aux personnes non autorisées (clbture, fermeture
aclé, etc).

1.5. Entrainement des poussidres ou de boue (§1.3 de 'AM du 15 avril 2010)

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,

revétement, elc.} et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I'nstallation n'entrainent pas de dépdt de pouss;ére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de

besoin ;
- les surfaces ol cela est possible sont laissées en végétation.




1.0 Propreté de P'installation (§2.4.3 — annexe 1 de UAM du 15 avril 2010)

Les surfaces a proximité du stockage sont maintenues propres et régutigrement nettoyées, notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres, le maténel de
nettoyage est adapté aux risques.

1.7. Intégration dans le paysage (§1.4 de I'AM du §5 avril 2010)
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de [instailation, placés sous le contrale de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Pour 'entretien des surfaces extérietires de son site {parkings, espaces verts, voies de circulation, efc.),
l'exploitant met en ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage.

2. Exploitation

2.1. Stockages (§2.11 — annexe I de I'AM du 14 janvier 2000}

En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (flots). Dans ious les
cas, le stockage est organisé de telle fagon gu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas
utilisée a des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 matres de largeur, entretenus en état de
propreté, sont réservés latéralement autour de chaque iiot de facon a faciliter f'intervention des services de
sécurité en cas d'incendie.

Les polyméres & l'état de substances ou préparations inflammables doivent étre stockés sur- une aire
spécifique, a une distance d'au moins 5 métres des autres produits stockés. :

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des ilots séparés
d'au moins 3 métres.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 7 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1 métre
doit &lre préservé entre le haut du stockage et fe niveau du pied de ferme.

lLes matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimurn de 3 métres sur
le ou les cotés ouverts, Une distance minimale de 1 m est respectées par rapport aux parois, aux éléments

de strcuture et 4 la base de Ia toiture ou du plaflond ou de tout systéme de chauffage.

2.2, Surveillance du stockage (§2.4.8 —annexe I de I'AM du 15 avril 2010)

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance de ce stockage, par gardiennage ou
tétésurveillance, est mise en place en permanence notamment afin de transmettre l'alerte aux services

d'incendie et de secours, d'assurer leur accueil sur place et de leur permetire 'accés a tous les lieux.
2.5. Matieres dangereuses (§2.4.2 — aunexe I de I'AM du 15 avrii 2010)
Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer eh réaction entre elles de fagon dangereuse

ou qui sont de nature & aggraver un incendie ne sont pas stockées dans la méme celiule.

2.6. Travaux (§2.4.4 — annexe 1 de I' AM du 15 avril 2010)

l.es travaux de reparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une
flamime ou d'une source chaude par exemple} ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un " permis
diintervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére. Ces

permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux ef définition des mesures appropriées.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuligre sont établis et

visés par Fexploitant ou par une personne qut aura nommément designée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le p'ermis d'intervention,

éventuellement le " permis de feu ” et la consigne particuliegre relative a la sécurité de linstallation sont mgnes

par l'exploitant et I'entreprise extérieurs ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.




Apres la fin des travaux et avant fa reprise de I'activité en configuration standard du stockage, une vérification
des installations est effeciuée par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de féventuelle
anireprise extérieure.

2.7, Consignes d'exploifation (§2.4.5 — annexe I de I'AM du 15 avril 2010)

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Finterdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout britlage a l'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du stockage ;

- l'obligation du " permis d'intervention " ou " permis de feu " évogudée au point précédent ;

- les précautions & prendre pour 'emploi et le stockage de preduits incompatibles ;

- les'procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les mesures i prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point 2.2.16 ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d' :ntewentlon de I'établissement, des

services d'incendie et de secours ;
- I'obligation d'informer I |nspectton des installations classées en cas d'accident.

2.8 Vérification périodigne et maintenance des équipements (§2.4.6 — annexe I de FAM du 15 avril 2010)

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lulte
contre Fincendie mis en place {exutoires, systémes de détection et d'extinction, pories coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
- référentiels en vigueur.

2.9, Briilage (§2.3.3 — annexe L de I'AM du 15 avril 2010)

L'apport de feu, sous une forme quelcongue, a proximité du stockage est interdit 4 'exception de travaux
réalisés conformément au point 2.4.4 de la présente annexe.

2.10, Stationnement

Le stationnement & proximité du stockage, en dehors dés stricts besoins d'exploitation, de véhicules
susceptibles par propagation de conduire a un incendie dans le stockage ou d'aggraver les conséquences
d'unr incendie s'y produisant est interdit. -

2.11. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de maniére
" courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filire, produits
de newtralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants... ‘

3. Risques

3.1. Implantatmn (§2.1 de I'AM du 4 janvier 2000)

L'installation doit &tre implantée a une distance d'au moins 156 métres des limites de propnété Cette distance
peut étre ramenée a 10 metres si finstallation respecte au moins fune des conditions suivantes :

-elle est équipge d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage,

- elle est séparée des limites de propriété par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant, le cas
échéant, d'au moins 1 matre en foilure et de 0,5 matre latéralement et dont les portes sont coupe-feu de
- degré 1 heure, munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Les batiments de production contlgus situés & 12 mélres disposent de parois formant un dispositif séparatif
E1120, permettent de maintenir les effets létaux sur ie site en foutes circonstances.
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3.2. Accessibilité

3.2.1. Accessibilité au site (§2.2.1 de FAM du 15 avril 2010)

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permeilre lintervention des services
d'incendie et de secours.

On entend par accés & linstallation une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et lintérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permelire lentrée des engins de secours et leur mise en ceuvre, Cet accés
doit pouvair étre ouvert immeédiatement sur demande des services d'incendie et de secours,

Les véhicules dont la présence est liée a f'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes
a I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de {'installation.

La voie d'accés des services de secours est maintenue dégagée de fout stationnement. Elle comporte une
matérialisation au sol faisant apparaitre la mention " accés pompiers “. Ce dispositif peut étre renforcé par
une signalisation verticale de type " stationnement interdit .

L'exploitant tient a disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour faccas des
secours avec des procédures pour accéder a tous les fieux.

3.2.2. Accessibilité des engins A proximité de l'installation (§2.5 de I'AM du 15 avril 2010)

L'instaltation doit étre accessible pour permeitre Fintervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins le demi-périmétre, par une vole-engin d'au moins 4 métres de largeur et 3,5 métres
de hauteur libre ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure
a 8 métres par rapport & celte voie. ’

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs
équipes.

Le batiment est situé dans Fenceinte d’'un groupe industriel de production desservie par plusieurs aceés ef
notamment vers les quais de chargement. La circulation des véhicules poids lourds et autres s'effectue
selon un sens, permettant 'acces des services d'incendie et de secours.

Une voie engins sera maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre de Ventrepdt et des
batiments contigus est positionné de fagon & ne pas pouvoir étre chstruge par l'effondrement de tout ou
partie du stockage. Cette wvole comportera la mention "accés pompiers” renforcé par une
signalisation "stationnemant interdit ",

3.2.3. Ltablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chague voie englns ou échelle est prévu un accés & toutes les issues du batiment par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

3.3, Construction

3.3.1. Structure des hiitiments (§2.4 de I'AM du 14 janvier 2000)

Les locaux abritant linstallation de transformation et les stockages couverts (hors chapiteau) doivent
présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes ;

- ussature (ossature verticale et charpente de loiture) stable au feu de degré 1/2 heure si la hauteur sous
pied de ferme n'excéde pas 8 matres et de degré 1 heure si la hauteur sous pied de ferme excéde 8 méires
ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

- plancher haut ou mezzanine coupe-feu de degré 1 heure, -

- murs exiérisurs et pories pare-flamme de degré 1/2 heure, les portes étant munies d'un ferme-porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatigue,

- couverture séche constituée exclusivement en matériaux MO ou couverture constituée d'un suppori de
couverture en materiaux MO, et d'une isolation et d'une étanchéité en matériaux classés M2 non gouttants, &
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l'exception de la surface dédiée & I'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des fumées et
gaz de combustion.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, linstallation visée est séparée des installations
relevant des rubriques 2662 et 2663 (4 I'exception des en-cours de fabrication dont la quantité sera limitée
aux nécessités de l'exploitation), et des batiments ou locaux fréquentés par le personne! et abritant des
bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement lice a texploitation de l'instaltation

© - soit par une distance d'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distincts,

- soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 mélre en toiture et de 05 métre
latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte
ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

Le mur précité peut étre un mur séparatif ordinaire dans le cas d'une modification d'une installation existante
donnant lieu a une nouvelle déclaration (article 31 du décret du 21 septembre 1977). :

La surface dédiée a l'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géometrique de la couverture. Les
matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels gui'ils ne produisent pas de gouttes enflammees
au sens de Parrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des matériaux de construction et
d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essals.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent).
Ces dispositifs doivent étre a8 commande automatique et manuelle et teur surface ne doit pas é&tre inférieure
a2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance
d“1 metre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux MO. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre ‘adapté aux risques
particuliers de l'installation. :

La couverture ne comporie pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de I'éclairage zénithal sur
une largeur de 4 métres de part et d'autre & f'aplomb de tous les murs coupe-feu séparatifs.

Dans le cas d'une installation équipge d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage,
toutes dispositions doivent étre prises pour que Fouverture automatique ou manuelle des exutoires de fumée
et de chaleur n'intervienne que postérieurement & f'opération d'extinction.

Le « chapiteau » présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimal suivant :

- Les parois extérieures sont réalisées au moyen de panneaux en bardage sandwich composé de deux
parements d'acier et d'un isolant en mousse de polyuréthane M1 :

- Celle-ci est réalisée en charpente bi-pente, avec des portiques et des pannes en profilé d'aluminium.
Les contreventements comporteront des cables en croix de saint Andre et tendeur & cage. Les régles de
conception seront effectuges suivant les régles A76/CM66.

- Les portes seront munies d'un ferme porte ou d’'un dispositif assurant feur fermeture automatique.

- Les structures communiquent avec le batiment existant au moyen d’un sas de 10 m de long composés
d'une charpente métallique de bardage (classement au feu MO} et une couverture en panneaux rigides
{résistance au feu MO).

- lis seront isolés de la structure par une porte coupe feu EI120 implanté au droit de la fagade du batiment
B.

Concernant la couveriure, les modules de couverture sont cOmposes :

D'une membrane extérieure d'étanchéité (Matériau de base : polyester haute iénacité enduit sous
précontrainte de PVC sir ses deux faces, poids 830 grim2+/-5 %, classement au feu M2} assemblée par
soudure avec une membrane d'isolation intérieure (Matériau de base : polyester haute tnacité enduit PVC
sur ses deux faces, classement au feu M2 poids : 650 grim*+/-5%.)

Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible {de classe A1)
Les matériaux utilisés pour P'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammees.




3.3.2. Celluics {§2.2.7 de I'AM du 15 avril 2010)

La surface maximale des cellules est égale & 3 000 meétres carrés en I'absence de systéme d'extinction
automatique d'incendie et 6 000 métres carrés en présence dun systéme d'exiinction automatique
d'incendie adapté au type de produits stockés,

Des issues pour les pérsonnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de Penirepot he soit
distant de plus de cinquante métres de F'une d'elles, et wngt cing metres. dasn les parties de I'entrepot
formant cul de sac.

3.3.3. Cantonnement et désenfumage (§2.2.8 — annexe I de 'AM du 15 avril 2010)

Cantonnement

Les celluies de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600
méires carrés el d'une longueur maximale de 60 métres.

Les écrans de cantonnement sont constitués soit par des éléments de la structure {couverture, poutre,
murs), soit par des écrans fixes, rigides ou flexibles ou enfin par des écrans mobiles asservis a la détection
incendie.

Les écrans de cantonnement sont DH 30 en référence a la norme NF EN 12 101-1, version juin 2006.

La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformément & l'annexe de linstruction technique
246 susvisée.

Désenfumage

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées gaz de
combustion, chaleur et produits imbrQlés.

Des exutoires (22 dont 11 en toiture) & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs
d'évacuation des fumées, La surface utile de lI'ensemble de ces exufoires ne doit pas sera égale az2%de
la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de supeificie de toiture. La surface utile
d'un exutoire ne doit pas élre inférieure a 0,5 matre carré ni supérieure a 6 matres carrés.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepét, de
sorte que {'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes.
Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des
cellules de stockage.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumée et de chaleur, en référence 2 ia norme NF EN 12 101-2,
présentent fes caractéristigues suivantes :

- fiabilité : classe RE 300 {300 cycles de mise en séourité) ;

- classification de la surcharge neige a Fouverture : SL 250 {25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales & 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres.

33.4. Stockage en silo

L'exploitant met en place des mesures de protection adaptées aux silos permettant de limiter la surpression
fiée & l'explosion tels que des évents de décharge ou des parois soufflables, dimensionnés selon les normes
en vigueur.

l.es silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de I'électricité statique et des caurants
vagabonds.

335 Sy.st.é.mes. de détection

l.a détection automatique d'incendie avec trénsmission, en fout iemps, de lalarme & l'exploitant est
obligatoire pour fes cellules et locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages.
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Le déclenchement actionne une alarme sonore transmise au SSI implanté dans un local d'exploitation.

L'exploitant est en mesure de démontrer fa pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de
détection. 11 établit des consignes de maintenance et organise, a fréquence semestrielle au minimum, des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de l'inspection
des installations classées et de l'organisme de contréles périodigues.

Le point le plus hauf des stockages se situe a une distance compatible avec les exigences du
fonctionnement des dispositifs de détection. Cette distance ne peut en tout état de cause étre inférieure a 1
matre. ‘

3.3.6. Prévention du risque d'explosion (§2.2.11 — annexe I de I'AM du 15 avril 2010)

Dans les parties de l'installation visées au point 2.3.3 et susceptibles d'étre a lorigine d'une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 19986 susvisé.

Dans les parties de l'installation visées ci-dessus, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui
est strictement nécessaire aux bescins de l'exploitation. Elles doivent étre entiérement constituées  de
matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de linstallation ou les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére &pisodique avec une faible fréquence et une courte
durée, les installations électriques peuvent éfre constituées de matériel électrique de bonne qualité
industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de
provoguer une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent
éire convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des
produits présents dans la partie de l'instaliation en cause. '

3.3.7. Installations électriques, éclairage et chauffage (§2.7 — annexe I de I'AM du 14 janvier 2000)

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au*décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrélées, aprés leur
installation ou feur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par larrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

3.3.8. Mise 4 la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations, etc.) doivent é&tre mis a  la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de Ia nature explosive ou
inflammeable des proeduits.

3 3.9, Eclairage artificicl et chauffage des locaux (§2.12 — annexe I de I'AM du 14 janvier 2000}

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils: d‘éctairage fixes
sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Des méthodes indirectes et slres telles que le chauffage & eau chaude, a la vapeur ou & air chaud dont la
source se situera en dehors des "zones de stockage”.

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéies de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nue
est proscrlre Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique par
résistance non protégée est autorisé dans les jocaux admmistranfs ou sociaux séparés des "zones de
stockage". ‘

3.3.10. Mojfens de lutte contre l'incendie (§2.2.14 — annexe I de I'AM du 15 avril 2010)

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
-« plusieurs appareils d'incendie (bouches ou poteaux d'incendie) d'un diamétre nomina! DN 100 ou DN 150.

Ces appareils sont alimentés par un réseau public ou privé. L'acces extérieur de chaque cellule est 2 moins
de 100 metres d'un appareil d'incendie. Les appareils d'incendie sont distants entre eux de 150 meatres
maximum (les distances sont mesurées par les voles praticables aux engins d'incendie et de secours).
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Les réseaux garantissent l'alimentation des appareils sous une pression dynamigue minimale de 1 bar sans
dépasser 8 bars. Les réseaux sont en mesure de fournir un débit minimum de 120 métres cubes par heure
durant deux heures.

Si un complément est nécessaire, il peut étre apporté par une ou plusieurs réserves d'eau propres au site,
accessibles en permanence aux services d'incendie et de secours. Ces réserves ont une capacité minimale
réellement utilisable de 120 metres cubes. Elles sont dotées de plates-formes d'aspiration par tranches de
120 metres cubes de capacits.

Le débit et fa quantité d'eau d'extinction et de refroidissement nécessaires sont calculés conformément au
document technique D 9 susvisé ;

- d'extincteurs répartis a l'mténeur du dépdt, sur les aires extérieures et dans les lisux présentant des risques
spécifiques, a prOXImIté ‘des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les mati¢res stockées ;

- de robinets d'incendie armés, situés a proximité des issues. lls sont disposés de te[[e sorte qu'un foyer
puisse étre attagué simultanément par deux lances sous deux angles différents. ls sont utlllsables en période
de gel.

Dans le trimestre qui su1t le début de 'exploitation de tout dépét, 'exploitant organise un exercice de défense
contre f'incendie. Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans. Pour les installations existantes, un
tel exercice est réalisé a minima dans les. trois ans qui suivent fa publication du présent arrété,

Les exercices font 'objet de comptes rendus conservés au moins quatre ans dans le dossier prévu au point
1.2 de la présente annexe.

L'exploitant dispose a minima d’équipements assurant en foute circonstance un débit de 780 m°th en
simultané pendant deux heures. Ce débit est réparti sur 9 points d’eau conformes comme suit :

- 240 m¥h réparti sur 4 hydrants alimentés par le réseau d’adduction d’eau ;

- 540 m®h fourni par une ou plusieurs réserves incendie privées d’une capacité totale de 1080 m?
dotée de 9 plates-formes ’aspiration, Ces équipements doivent étre conformes aux dispositions
prévues dans I'avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours n°DRP/PRVIRI1 149-2011
RD du 22 novembre 2011 émis dans le cadre de I'enquéte administrative. Ces réserves doivent
étre implantées ou complétées d’un dispositif pérenne de telle sorte gue les aires de mise en

- aspiration ne soient pas impactées par un flux thermique de 3 kWIm et plus.

3.3.11. Cuvettes de rétention (§2.2.15 — annexe I de I'AM du 15 avril 2010)

- Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associgs.

‘La capacité de rétention est étanche aux produits qu'eile pourrait contenir et résiste a |'action physique et
chimique des fluides. [ en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

. Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 2560
litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si
cette capacité est inférieure a 800 litres, soit 4 20 % de la capacité totale ou 50 % dans le cas de liquides
inflammables (a 'exception des lubrifiants) avec un minimum de 800 litres si cette capacité excede 800 litres.

Des réservolrs ou réciplents contenant des prodults susceptibles de réagir dangersusement ensemble ne
sont pas assocks a la méme cuvette de rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme déchets.

3,3,12. Rétention des aires-et locaux de travail _
" Le sol des aires et des locaux de stockage ou.de manipulation des produits dangéréux pour fhomme ou
susceptlb!es de créer une pollution de t'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a

pouvoir recueillir les eaux de.lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de F'extérieur ou d'autres aires ou locaux.
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D'autre part, des mesures sont prises afin de prévenir toute pollution des sols, des égoits ou des cours
d'eau, en cas d'écoulement de mati¢res dangereuses du fait de leur entrainement par des saux d'extinction

dincendie.
Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilits traités conformément
aul point 5.7 et au titre 7. '

3.3.13, Rétention des eaux incendie

Les eaux et &coulements susceptibles d'atre pollués lors d'un sinistre y compris les eaux d'extinction d'un
incendie et de refroidissement sont retenues dans une rétention d'un volume minimum de 1800 m®..

La rétention des eaux d'extinction est congue de maniére & ne pas propager l'incendie et a ne pas géner
Fintervention des services d'incendie et de secours.

|'exploitant prendra toute les dispositions nécessaires afin que les volumes dédiés & la rétentlon des eaux
d'extinction en cas d'incendie soient disponibles en permanence. Avant saturation du volume de
confinement, I'exploitant recourt 2 des soclétés spécialisées chargées de pomper les effluents. Les
modalités de recours & des sociétés extérieures pour le pompage des eaux d'extinction en cas d'incendie
sont définies par consighe. ‘

Un plan indiguant Ffemplacement des zones dédiées a la rétention des saux d'extinction en cas d'incendie,
pour I'ensemble du site, est tenu a la disposition des services de secours et de l'inspection des installations
classées. '

Les eaux d'extinction incendie recueillies seront éliminées vers les filléres de traitement des dechets
appropriées ou en l'absence de pollution caractérisee, elles pourront &étre évacuées vers le mifieu récepteur
dans les limites définies aux articles 4.3.10 et 4.3.11.

3.3.14 Résean de collecte (§5.3 — annexe I de 'AM du 14 janvier 2000)

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant dlisoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre poliuees.

‘Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménageés pour
permettre un préldvement aisé d'échantillon et finstallation d'un dispositif de mesure du débit.

3.4. Recensement des potentiels de dangers (§2.3 — annexe [ de YAM du 15 avril 2010)

3.4.1, Connaissance des produits, étiquetage (§2.3.1 — annexe I de FAM du 15 avril 2010)

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, I'exploitant dispose des documents lui permeitant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches
de données de sécurité. Ces documents sont tenus & disposition des services d'incendie et de secours.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, g'il y a tieu, les symboles de danger
conformément 2 la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

3.4.2. Etat des stocks (§2.3.2 — annexe L de I'AM du 15 avril 2010)

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits détenus, auquel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu & la disposition des services d'incendie el de sacours.

La présence de matitres dangersuses ou combustibles dans les ateliers est limitée aux nécessiiés de
'exploitation. :

3.4.3. Localisation des risques (§2.3.3 — annexe L de FAM du 15 avril 2010}

L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de
Minstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matitres mises en wuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & Tlorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ot indirectes sur ies intéréts visés a Yarticle 511-1 du code de Fenvironnement.




4. Eau

4.1. Plan des réseaux (§3.1 — annexe I de I'AM du 15 avrii 2010)

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur
Un scheéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par F'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- forigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

- les secteurs callectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, efc.);

- les ouvrages d'épuration mterne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).

4.2, Prélévements (§5.1 — annexe X de 'AM du 14 janvier 2010)

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines si le débit

moyen prélevé est supérieur a 10 mslj. Le résultat de ces mesures doit &tre enregistré et tenu a la
disposition de ['inspecteur des installations ciassées.

Le raccordement a une nappe d'eau ou all réseau public de distribution d'eau potable doit &tre muni d un
dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gef de ca réseau.

4.3, Consommation (§5.2 — annexe I de I'AM du 14 janvier 2010)
Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'eau.

4.4, Interdiction des rejets en Jlai)pe (§5.0 —annexe I de I'AM du 14 janvier 2010)
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

4.5. Prévention des pollutions accidentelles (§5.7 — annexe I de I'AM du 14 janvier 2010)

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient,
cuvelte, etc.), déversement de matidres dangereuses dans les égouts publics ou le mitieu naturel. Leur
évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus,
soif comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés,

4.6. Epandage (§5.8 — annexe 1 de FAM du 14 janvier 2010)
L'epandage des eaux résiduaires, des houes et des déchets est interdit.

4.7, Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le femps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
iransiter,

-L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et defeur étanchéité. - - =

Par ailleurs, un ou plusieurs réservoirs de coupure oy bac de disconnexion ou fout aulre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour dviter
des retours de produits non compatibles avec la potabilité de I'eau dans les réseaux d'eau publique ou dans
fes nappes souterraings.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait Fobjet de vérifications au moins annuelles.
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4.8. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets (§3.3 — annexe I de 'AM du 15 avrif 2010)

Les effluents rejetés sont exempts :

- de matiéres flottantes ;
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipitables qui, directement ot indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

4.9, Eaux pluviales (§3.4 —annexe I de 'AM du 15 avril 2010)

4.10.

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuges par
un réseau spécifique.
Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,

aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateur

d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou fout autre dispositif d'effet équivalent. Le bon fonctionnement

de ces équipements fait l'objet de vérifications au moins annuelles.

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent les conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5,
- la couleur de l'efffuent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

- l'effluent ne dégage aucune odeur ;

- teneur en matiéres en suspension inférieure 4 100 mg/l ;

- teneur en hydrocarbures inférieure & 10 mg/h ;

- teneur chimique en oxygéne sur effiuent non décanté (DCO) inférieure & 300 mg/l;

- teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOy) inférieure a 100 mg#.

Lorsque le ruissellement sur I'ensemble des surfaces (toitures, aires de parkings, etc.) du dépbt en cas de
pluie correspondant au maximal décennal de précipitations est susceptible de générer un débit & la sortie
des ouvrages de traitement de ces eaux supérieur & 10 % du QMNAS du milieu récepteur, Fexploltant met
en place un ouvrage de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un débit inferieur &

10 % de ce QMNAS.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte le débit maximal et les valeurs limites de rejet sont fixés
par convention entre I'exploitant et le gestionnaire de P'ouvrage de collecte.

Eaux domestiques (§3.5— annexe I de I'AM du 15 avril 2010)
Les eaux domestiques sont collectées de maniére séparative.

Elles sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur sur fa commune d'implantation du
site. ,

5, Déchets (§4 - annexe [ de PAM du 15 avril 2010)

5.1 Généralités

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses instaflations -
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :
- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres |

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermigue ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les

meilleures conditions possibles.

5.2. Stockage des déchets

Les déchets et résidus produils sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques,
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d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

Les stockages teimporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégées des saux météoriques.

5.3, Elimination des déchets -

Les déchets qui ne psuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées
conformément au code de l'environnement. LU'exploitant est en mesure d'en justifier Pélimination sur
demande de linspection des installations classées. it met en place un registre caractérisant et quantifiant
tous les déchets dangereux générés par ses achivités.

Tout brilage a 1'air libre est interdit.

6. Bruit et vibrations (§5 — annexe I de I'AM du 5 avril 2010)

6.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :
-émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
{installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en Fabsence du bruit généré par l'instailation) ;
- Zohes & émergence réglementée :
- Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date du dépdt de dossier
d'enregistrement, et leurs parties extérisures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) &
f'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales
ou industrielles ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date
du dépot de dossier d'enregistrement ;
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés aprés la date du dépot de
dossier d'enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches {(cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans
les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielies.

Les emissions sonores de l'installation ne sont pas & l'origine, dans les zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant emstant{Emergence admissible pour laEmergence admissible pour la
dans les zones a émergencepériode allant de 7 h.a 22 h, sauﬁperlode allant de 22 h a 7 h, ainsi
réglementée (incluant le bruit de}dimanche et jours fériés que les dimanches ef jours fériés
I'installation)

Supérieur a 35 et inférieur ou égal 8 6 dB (A} 4 dB (A)

45 dB (A} :

Supérieur 2 45 dB (A) 5 dB {A) 3dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduet
pour fa péricde cansidérée est supérisur 4 cette limite.

Dans le cas ol fe bruit particulier de 'établissement ast a tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de
l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére éfablie ou cyclique, sa durée d'apparition n'excede pas 30 % de
fa durée de fonctionnement de I'¢fablissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans
le tableau ci-dessus. ‘

6.2. Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Vintérieur de
l'instalfation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.3, Vibrations
Les vibrations émises sont conformes aux dispositions suivantes:

Linsfallation est construite, équipde et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a Forigine de
vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du

voisinage ou de constituer une nuisance pour ceiui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne
doit pas dépasser les valeurs définies ci-apres.

6.3.1, Valeurs limites de la vitesse particulaire
Sources continues ou assimilées ’

Sont considérées comme sources continues ou assimilees :
- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ; :
- les sources émettant des impulsions & intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes

FREQUENCES ) & He- 8 Hz 8 Hr - 30 Hi a6 He - 100 Bz
Canstruetions résistantes & mmys & mmis 8 s
Constructions sensibles 3 mm's & mm's . § mms
Constractions trks sansibles _ 2 mms 3 mmss ) 4 mms

Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelles a impulsions répétées toutes les sources émettant, en
nombre limité, des impulsions & intervalles assez courts mais supérieurs & 1 s et dont la durée d'émissions

est inférieure & 500 ms.
Les valeurs limites applicables a chacune des trols composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes

EHECIDENCES AH - v Hr B Hz - 36 He 50 Hz - 100 H!
Canstructinns réstantes & mm’s 12 mms 15 mmis
Gonstiuctions sensiblps & mms ' & ms 12 mmis
Constructions tras sensibles 4 s & s g mmis

Quelle que soit la nature de la source, lorsquie les fréquences correspondant aux vitesses particulaires
couramment observées pendant la période de mesure s'approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et
100 Hz, Ia valeur limite a retenir est celle correspondant 4 1a bande fréquence immédiatement inférisure. Si
les vibrations comportent des fréquences en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appel 4 un

organisme qualifié agréé par le ministre chargé de 'environnement.
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6.3.2. Classification des constructions

Pour l"application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories

suivant leur niveau de résistance :

- canstructions résistantes . les conslructions des classes 1 4 4 définies par la circulaire n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées pour la
protection de Penvironnement ;

- constructions sensibles : les constructions des classes 5 & 8 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;
- constructions trés sensibles : les constructions des classes 9 4 13 définies par la circulaire n° 23 du 23 juiilet
1986 ;
Les constructions suivantes sont exclues de cette classification :
~ les réacteurs nucléaires et leurs installations annexes ;
- les installations lices & la sOreté générale sauf les constructions qui les contlennent
- les barrages, les ponts ;
- les chateaux d'eau ;

- les instaliations de transport & grande distance de gaz ou'de liguides aufres gue Feau ainsi que les
canalisations d'eau sous pression de diamétre supérieur 4 un métre ;
- les réservoirs de stockage de gaz, d'hydrocarbures liquides ou de céréales ;
- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d'importance analogue ;
- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les plates
formes de forage, pour lesquelles i'étude des effets des vibrations doit &tre confiée a un organisme qualifié.
Le choix de cet organisme doit &tre approuvé par l'inspection des installations classées.

6.3.3. Méthode de mesure
Eléments de base
Le mouvemnent en un point donné d'une construction est enregistré dans trois directions rectangutaires dont

une verticale, les deux autres directions étant définies par rapport aux axes horizontaux de l'ouvrage atudie
sans tenir compte de 'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principal de la construction (appui de fenétre d'un mur porteur, point
d'appui sur l'ossature méfalliqtie ou en béton dans e cas d'une construction moderne).

Appareillage de mesure

La chafne de mesure & utiliser doit permettre Penregistrement, en fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence aflant de 4 Hz & 150 Hz pour les amplitudes de celte vitesse
comprises entre 0,1 mm/s ef 50 mm/s. La dynainigue de ia chaine doit &tre au moins égale a 54 dB.

Piécautions opératoires

Les capteurs doivent étre complétement solidaires de feur support. I faut veiller 24 ne pas installer les
capteurs sur les revétements (zinc, platre, carrelage...) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou
provoquer des vibrations parasites sl ces revétements ne sont pas bien solidaires de I'élément principal de la
construction. Il convient d'effectuer, si faire se peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du

fonctionnement de la source.

6.4. Surveillance par 'exploitant des émissions soneres

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de linstallation permetiant d'estimer [a
valeur de Femergence générée dans les zones 4 émergence réglementée. Les mesures sont effectuces
selon la methode définie en anuexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectuées dans
des conditions représentatives du fonctionnement de finstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée dans les trois mois suivant la mise en service’
de I'installation, puis au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme qualifié
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7. Mise en sécurité et remise en état en fin d'exploitation (§6 —annexe 1 de 'AM du 15 avril 2010)

L'exploitant met en sécurité ef remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et
inconvénient. En particulier : '
- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des instalfations

dfment autorisées ; .
- les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoguer
un incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et le cas &chéant décontaminées. Elles sont
si possible enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilise
pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une résistance a terme
suffisaite pour empécher F'affaissement du sol en surface.
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